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ASGVN-HÐVN
Fédération du Scoutisme Français

Association des Scouts et Guides du Viêt-Nam

Hội Nam và Nữ Hướng Đạo Việt-Nam

11 rue du Pressoir   75020 PARIS

Journal officiel 10294 N.C – 16 Dec 1979

4486 N.C    18 Mai 1984

Réf : QTNL/03-06-2004
Noisy-le-Grand, ngày 03 tháng 06 năm 2004

v/v : Tóm tắt buổi họp kỳ 1 để bàn thảo Quy Trình & Nội Lệ

Ngày 09 tháng 05 năm 2004 lúc 16 giờ 20

Tại :
92160 Antony

Chủ tọa : Tr. Nguyễn Đình Hoàng

Thư ký : Tr. Vũ Thu Hồng

Danh sách những người có mặt :

Tên họ
Trách nhiệm
Liên đoàn / đơn vị

Châu Văn Lộc
Lý trưởng
làng BH Paris

Dương Ánh Thu
Nhi trưởng
lđ Văn Lang

Fenouil Anatole
Phụ tá Thiếu đoàn
lđ Văn Lang

Lafouasse Gia Bình
Ủy Viên

Liên đoàn phó

Bầy trưởng
Bộ TUV

lđ Thuận Hóa

lđ Thuận Hóa

Lafouasse Minh Hiền
Tổng Ủy Viên

Liên đoàn trưởng
Bộ TUV

lđ Văn Lang

Lâm Hoài Minh
Thủ Quỹ
Hội Đồng Quản Trị

Lý Trí Thanh Lương
Thiếu Trưởng
lđ Thuận Hóa

Mai Quốc Tuấn
Phó Chủ Tịch

Cố vấn
HĐTƯ

Bộ TUV

Ngô Đình Trí
Phụ tá Thiếu đoàn
lđ Thuận-Hóa

Nguyễn Đình Hoàng
Quyền Thiếu trưởng
lđ Văn Lang

Nguyễn Thị Diệu Linh
Quyền Bầy phó
lđ Văn Lang

Nguyễn Thị Huệ
Cố vấn
Bộ TUV

Nguyễn Thị Thanh Trúc
Ủy viên

Quyền Thiếu phó
Bộ TUV

lđ Văn Lang

Touchon Christophe
Quyền Thanh trưởng
lđ Văn Lang

Touchon Phương Diệu
Bầy trưởng
lđ Văn Lang

Trần Thị Vân Hạc
Thư ký
làng BH Paris

Trương Hữu Ngọ
Trưởng niên
làng BH Paris

Vĩnh Đào
Cố vấn

Hội Trưởng

Cố vấn
HĐTƯ

HĐVN

lđ Văn Lang

Vũ Liên Khương
Ủy viên

Liên đoàn trưởng
Bộ TUV

lđ Thuận Hóa

Vũ Thu Hồng
Tổng Thư Ký

Quyền liên đoàn phó
HĐQT

lđ Thuận Hóa

Lê Lộc
Phu huynh
lđ Văn Lang

Nguyễn Lê Hằng
Phu huynh
lđ Văn Lang

Tổng cộng là 22 người.

Chương trình nghị sự theo thứ tự như sau :

1)
Giải tỏa những thắc mắc.

2)
Bàn thảo về Quy Trình & Nội Lệ.

1) Giải tỏa những thắc mắc

Tr. Nguyễn Minh Hiền :

Đề nghị nói tiếng Pháp vì có 2 Trưởng người Pháp không biết tiếng Việt.

Tr. Châu Văn Lộc :

Nhưng tôi không rành tiếng Pháp thì sao ? Nếu trong buổi họp có 2 người đàn bà 1 người có chồng Nga và 1 người có chồng Tàu thì phải nói tiếng Nga và Tàu nữa hay sao ?

Tr. Nguyễn Minh Hiền xỉu rồi khóc và nói :

Tú et Diệu, j'ai vraiment mal pour vous. Quand je pense à tout ce que vous avez fait pour l'Association et que maintenant on vous traite de bonnes femmes ayant des maris étrangers.

Tr. Nguyễn Đình Hoàng :

Mỗi người mình, nếu được thì nói 2 thứ tiếng, nếu không thì Hoàng sẽ dịch.

Tr. Vũ Liên Khương :

Không đồng ý việc thay đổi thể thức bầu cử ngay giữa Đại Hội Đồng. Thể thức bầu cử này Hội đã dùng hơn 20 năm nay, bổng dưng thay đổi một cách đột ngột, không trong tinh thần dân chủ, không thông báo trước và cũng không có sự bàn thảo.

Khương không đã phá nhưng muốn có sự tham khảo ý kiến. Nếu mời Khương vào bộ Tổng Ủy Viên, Khương phải có một tiếng nói chớ không phải là bù nhìn.

Liên đoàn Thuận Hóa sẵn sàng làm việc chung nhưng phải có sự hợp tác từ đầu.

Tr. Vũ Thu Hồng :

Khi 2 liên đoàn làm việc chung, cần có sự thông tin, phối hợp và hợp tác từ đầu. Không thể nào kêu đến giờ chót rồi yêu cầu người khác đổi chương trình để làm chung với mình.

Tr. Trương Hữu Ngọ :

Tình trạng ngày Đại Hội Đồng như vậy mà HĐQT vẫn không có hành động gì phối hợp ACE lại để làm việc.

Thông tin thiếu sót, các Trưởng không nhận được bản Nội Lệ của Toán Soạn Thảo.

Trong danh sách của liên đoàn Văn Lang có tên những Trưởng mà không ai biết.

Tr. Châu Văn Lộc :

Xin lổi câu nói đầu tiên.

Xin lổi bài viết cho Tr. Vĩnh Đào.

Khi mình có lổi thì nhận rồi sửa đổi để đi đúng con đường Hướng Đạo.

Tr. Touchon Christophe :

J'en ai marre de toujours devoir se battre pourqu'on me donne le droit de participer.

En fonction de la traduction exacte de la lettre des chefs de Lyon, j'ai l'intention de déposer plainte, à titre personnel, sans engager l'Association, pour incitation à la haine raciale.

Tant que j'ai la confiance des enfants, je resterai.

Tr. Nguyễn Đình Hoàng :

Mình đang làm chuyện chung, xin các ACE đừng đề cập đến những vấn đề riêng.

Chuyện Tết 2004 sẽ trả lời với anh Lộc nếu anh Lộc nói chuyện trực tiếp với Hoàng thay vì đi qua bà xã. Trên trại Pâques đã giải tỏa những hiểu lầm với Khương và Hồng.

Tr. Nguyễn Minh Hiền :

Vì chuyện sức khỏe và gia đình nên công việc của bộ TUV bị trể nải. Hiện nay bộ Tổng Ủy Viên có 3 Ủy Viên : Tr. Vũ Liên Khương, Tr. Lafouasse Gia Bình, Tr. Nguyễn Thị Thanh Trúc. Và có 2 cố vấn : Tr. Mai Quốc Tuấn và Tr. Nguyễn Thị Huệ.

Tr. Lý Trí Thanh Lương đã được mời làm Phó Tổng Ủy Viên nhưng đã từ chối vì theo thông lệ 1 người tiền nhiệm đã làm hết nhiệm kỳ không thể làm việc dưới trướng của người đương nhiệm.

Tr. Lý Trí Thanh Lương :

Nhưng tôi vẫn sẵn sàng đóng góp những ý kiến tốt nếu có. Mục đích hiện thời của tôi là muốn tìm hiểu thấu đáo về các em.

Ngoài ra tôi cũng xin nói lại là không có rĩ tai ai trước ngày Đại Hội Đồng. Tôi chỉ làm những việc mà chức phận đã giao. Những tin đồn khác đều không do tôi nói ra.

Tr. Nguyễn Thị Diệu Linh :

Yêu cầu nếu là chuyện riêng thì không nên gửi cho hết tất cả mọi người.

Tr. Dương Ánh Thu :

Mình nên để qua một bên những bất đồng ý kiến mà dành thời giờ cho những chương trình sinh hoạt. Không nên bị chi phối bởi những lời lẽ nặng nề.

Anatole Fenouil :

Je suis venu pour jouer cette richesse de l'intégration de 2 cultures. Mais aujourd'hui, ça ne ressemble plus à rien, c'est un champ de foire, ce n'est plus une association. On est en train de dire que favoriser l'intégration c'est faire n'importe quoi.

Tr. Vũ Liên Khương :

Tất cả những người đến làm việc cho Hội đều là tình nguyện. Mỗi người có sự đóng góp theo khả năng của họ, ai cũng ngang hàng. Đừng nói mình là xếp rồi chửi người khác hay nói người khác là bất tài.

Tr. Ngô Đình Trí :

Không khí trước Đại Hội Đồng ra sao ? Rồi sau Đại Hội Đồng ra sao ? Nguyên nhân từ đâu mà có ? Căn bản của mình là luật và lời hứa cùng với hội ý ở mỗi cấp và thông tin cho chính xác. Việc Jamboree 2007 cho mình thấy là sự hội ý chưa có ngay trong HĐQT.

Anatole Fenouil :

Vous avez tous une forte personnalité alors il faut savoir la mettre en veilleuse et ne pas voir dans les remarques ou préconisations de chacun une volonté de nuire mais plutôt un mauvais calibrage de l'Association, un problème de communication. Votre façon de réagir au Jamboree 2007 est malsaine.

Tr. Touchon Christophe :

On a tous besoin les uns des autres. Dans l'Association, il y a les Statuts et un processus démocratique. On ne peut contester que jusqu'à un certain point, après il faudra aller au tribunal administratif.

Tr. Vũ Liên Khương :

Xin các Trưởng để những chuyện hiềm khích cá nhân hay gia đình bên ngoài. Đừng để những hiềm khích này ảnh hưởng đến việc chung.

Tr. Trần Thị Vân Hạc :

Ai cũng có lý, nhưng không nên nói là vì tham chức.

Tr. Lý Trí Thanh Lương :

Tại sao Tr. Nghiêm Văn Thạch không có mặt ?

Tr. Nguyễn Minh Hiền :

Vì đây chỉ là buổi họp về Quy Trình của 3 nhóm : ld Văn Lang, ld Thuận-Hóa, Trưởng Niên.

Tr. Vĩnh Đào :

Đây là danh sách các thành viên đã biểu quyết (chiếu theo biên bản Đại Hội Đồng 14/12/2003, réf : TTK/28-01-2004), xin cho biết chổ nào không đồng ý.

Tr. Trương Hữu Ngọ :

Không đồng ý các Trưởng sau đây :

Đổ Duy Tiến, Mai Nguyên Phương, Nguyễn Bích Trâm, Vương Ánh Nguyệt.

Vì tôi gần như là không thấy các trưởng này đến sinh hoạt. Và các Trưởng này cũng chưa bao giờ được giới thiệu với các Trưởng khác của Văn Lang để chính thức tuyên bố là Trưởng của liên đoàn.

Tr. Nguyễn Minh Hiền :

Các trưởng này đã ghi danh hợp thức, mình không thể bắt buộc người ta đến sinh hoạt thường xuyên.

Tr. Lý Trí Thanh Lương :

Tại sao ngày 18/11/03 đưa tôi một danh sách với 10 người rồi ngày 11/12/03 một danh sách khác với 24 người ? Tại sao có sự thay đổi bất ngờ và nhanh chóng như vậy ?

Tr. Nguyễn Minh Hiền :

Chuyện này là một hiểu lầm : danh sách đầu là danh sách bổ nhiệm Trưởng, danh sách thứ 2 mới là danh sách những người đã ghi tên, đóng niên liễm và được quyền bầu.

Tr. Mai Quốc Tuấn và Nguyễn thị Hụê :

Chúng tôi ghi tên qua liên đoàn Văn Lang là một điều sai lầm đáng lẽ ra phải ghi tên thẳng lên HĐQT.

Tr. Vĩnh Đào :

Vì thời gian cấp bách, và thấy thể thức bầu cử Tổng Ủy Viên không còn thích hợp với tình hình hiện tại nên phải làm như vậy. Vì chỉ có 3 cách để bầu thôi :

1) Mỗi trưởng 1 phiếu : liên đoàn có đông đoàn sinh sẽ không hơn được những liên đoàn ít đoàn sinh.

2) Mỗi đơn vị 1 số phiếu nhất định : liên đoàn có đông đoàn sinh cũng sẽ không hơn được những liên đoàn ít đoàn sinh.

3) Số phiếu tùy thuộc vào số đoàn sinh : như vậy mới là dân chủ.

Ghi chú : xem tài liệu "Comparaison entre différents systèmes de vote" của Tr. Vĩnh Đào.

Tr. Nguyễn Đình Hoàng :

Seuls les chefs font du scoutisme. Les chefs de groupe font faire du scoutisme. C'est donc normal que dans un système démocratique, plus on a d'enfants, plus on a d'idées et plus on doit être représenté à l'Assemblée Générale.

Tr. Vĩnh Đào :

La 3ème modalité de vote que j'ai proposée vise à corriger la distorsion de la démocratie dans les 2 premiers cas.

Tr. Vũ Liên Khương :

Theo kinh nghiệm của CODEP 77, số đoàn sinh tối đa của một liên đoàn là 80. Trên 80 thì nên chia ra thành 2 liên đoàn để dễ làm việc. Và mình cũng nên làm việc trên tinh thần dân chủ, không lấy thịt đè người.

Tr. Nguyễn thị Hụê :

Một liên đoàn có quyền có 128 em.

Tr. Lafouasse Gia Bình :

Selon le Commissaire Général des Scouts de France, les petites unités sont à bannir car il y a un dynamisme de groupe pour des groupes avec une centaine de personnes.

Tr. Mai Quốc Tuấn :

Bên Mỹ có những liên đoàn với trên 200 em.

Tr. Vĩnh Đào :

Theo ví dụ đưa ra, 3 liên đoàn với 71 em vẫn có một số phiếu nhiều hơn 1 liên đoàn với 109 em. Không phải là lấy thịt đè người. J'ai proposé le système le plus équitable possible.

Tr. Nguyễn Thị Diệu Linh :

Est-ce que tout ça a été discuté lors de l'Assemblée Générale ?

Tr. Vũ Thu-Hồng :

Thành viên Đại Hội Đồng chỉ có 5' để bàn thảo trên một câu tóm tắt của nghị quyết.

Tr. Nguyễn Minh Hiền :

Trong tinh thần dân chủ, phải chấp nhận số đông. Danh sách bầu cử đã được chấp thuận, có thể không đồng ý nhưng không thể thay đổi.

Tr. Vũ Liên Khương :

Những ví dụ mà Tr. Vĩnh Đào đưa ra không đúng với thực tế vì hiện tại chỉ có 2 liên đoàn.

Tr. Nguyễn Minh Hiền :

Trước ngày ĐHĐ, tôi không có yêu cầu các Trưởng Văn Lang bầu cho tôi và cũng không có nói đừng bầu cho Tr. Lý Trí Thanh Lương.

Ấn định ngày họp tới để tiếp tục giải tỏa thắc mắc (1 giờ) và bàn thảo Quy Trình (2 giờ 30') :

05/06/2004 từ 14 giờ 00 đến 17 giờ 30.

Buổi họp chấm dứt vào lúc 20 giờ 00.

Chủ Tọa
Thư Ký

Nguyễn Đình Hoàng
Vũ Thu Hồng







Tóm tắt họp Quy Trình kỳ 1 ngày 09/05/2004
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